INSTALLATION
INSTRUCTIONS FOR
SW-WG WIRE GUARD

WARNING: Luminaire Retainers/Safety Cables
Reduce Risk of Failing Equipment. Any fixture that
requires a wire guard is probably subject to external
physical abuse that could break the lixture mounling
means. Appropriate salely precautions should be laken
10 assure the safety of lhe overall fixlure installation.

Caulion:

The guard must be removed lo relamp the fixlure.
Use of the salely chain prevenls dropping and aids
relamping.

Handle and secure so guard cannot fall.

Installation:

1. Assemble safely chain by crimping the S hooks
onlc the ends of the chain.

2. Attach open end of an S hook o one of lhe
horizonlal wire guard rings and crimp closed.

3. Spread and raise wire guard around the fixture
housing.

4. Seal the wireguard over the ouler edges of the
fixture housing and plaslic lens.

5. Clamp wire guard around fixlure by tightening the
screw and nul. - ‘

6. Loopiheloose end ofthe chain around a slructural

-+~ member capable of carrying the load.

" 7. "Pull taut to minimize slack (max 3 inches) and

secure in place by crimping closed the remaining
S hook.
8. Testfor securily and ability to relamp,

After installation, give these Instructions to the.
facility manager.

Hubhbell Lighting, Inc.

2000 Eloctric Way

(540) 292-6111
FAX (540) 362-1526

A Subsldiary of Hubbell Incorporated

Christltansburg, VA 24073-2500

DIRECTIVES DE MONTAGE
DU GRILLAGE
PROTECTEUR SW-WG

AVERTISSEMENT : Les disposilifs de relenue des
luminalres et les cables de sécurité réduisent les
risques de chute du matériel. Les appareils d'éclairage
requérant un grillage protecteur sonl vraisemblabiement
exposés & un usage abusil susceplible de délruire les
lixations deI'appareil. Les mesures de sécunilé appropriées

doivent élre mises en place pour assurer la sécurilé de -

Tensemble du montage de I'appareil.

Attention :

Haut enlever la grillage prolecleur avanl de procéder
au remplacement de 'ampoule. Uliliser 1a chaine de
séeurilé pour prévenir la chufe du luminaire el facililer le
remplacement de Fampoule.

Manipuler et lixer defagonace quele grillage protecteur
ne fombe pas.

Montage :

1. Monler la chaine de sécusité en relermant les cro-
chels en 5 sur les exirémités de la chaine.

2. Accrocher fa partie ouverte d'un crochel en S a fun
des anneaux horizontaux du grillage protecteur et
refermer le crochel,

3. Elendre el monter le grillage protecteur aulour du
carler du luminaire.

4. Inslalierle griffage protecteur surles bords extérieurs
du carter du fuminaire ef sur la fentifle de plastiqure.

5.  Fixer le grillage prolecleur aulour du luminaire en
serrant ensemble la vis el I'écrou.

6. Enrouler Vexlrémilé libre de la chaine aulour d'un
élément destructurecapable de supporlerlacharge,

7. Raidir pour réduire Yo mou au minimum {7,5 ¢m
maximum) et lixer solidement enplace enrefermant
le denier crochet en S.

8. Vérifierlasécuritéde'ensemble etlafacilité d'accas
pour le remplacement de Fampoule.

APRESLE MONTAGE-LAISSER CEMODE D'EMPLOI
AU DIRECTEUR DE L'ETABLISSEMENT,
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INSTRUCCIONES DE
INSTALACION
PARA EL RESGUARDO
METALICO SW-WG

AVISO - Las proleclores de Jumnarias y Jos ables de -
seguridad reducen el rlesgo de caidas del equipo.
Todo arelacls que requiere un resquardo melalico
probablemente esté expuesto a malirato lisico externo
que podria quebrarlos elementos de fijacidn del anlefaclo.
Deberian lomarse las precauciones de seguridad
apropiadas para garanlizar [a sequridad de la instalacién
del arlefacto en general.

Cuidado:

Ei resquardo debe quitarse para cambiar la lampara
del artelaclo. Usar la cadena de sequridad impide las
caidas y facilita la operacion de cambiar 1a lampara

Manipular y lijar de modo que no se pueda caer el
resquardo. '

Instalacion:

1. Armarlacadenade sequridad calzandolos ganchos
en S en los exlremos de la cadena.

2. Unir el extremo abierto de un gancho en S conuna
de las argollas horizontales del resguarde metdlico
y cerrarlo dobldndolo.

3. Extender y montar el resguardo metalico alrededor
de 1a caja de! arlefacto.

4. Apoyar el resguardo meldlico sobre los bordes
extemnos de la caja del artelacto y las lente de
pléslico. ”

5. Alirmar el resguardo meldlica en torno a! artelaclo
ajustando et lomnilio y fa luerca.

6. Eniazar el exiremo libre de {a cadena alrededor de
un elemento estruclural capaz de soportar la carga.

7. Tensar la cadena para reducir el juego al minimo
{max. 0,75 mm) y fijarla en suugar doblando el otro
gancho en S para cerratlo.

8. Probar la seguridad y la posibilidad de cambiar la
ldmpara.

DESPUES DE LA INSTALACION - ENTREGARESTAS
INSTRUCCIONES AL GERENTE DE. SERVICIO
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